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_Si?La®*hi! Hi’* Ca®zen® Po!
Nilcon? Tsa? Tesalonicenses

Si? 1d? ca3zen® Po* quionh? tsd? quionh? fii*con?
tsd? maZin® cudh® ja* juti? Tesalonica

1 Hnoh? reh?, tsd? ma2lin® nah? cuah3? ja' jun?
Tesaldnica ni?, jna'® Po! quitnh! Silvano ji® Timo-
teo, tsd? nd*jmu®?jnoh* si* 142 hi® ca®tin hnoh?, ts4?
tionh? ndh?jo3cuo? Di632 Jméi? di? ji® Jesucristo Ti*?
Juo™ di2. Di6%? cui! ma'hé! ma'mieh? nah? hid cuil
zian?® ndh? sidh?® cdun? hi® re? hi tin2.

Ldnh® rén®? jmi' tanh? tsd? reh? zian? Tesalonica
ta*! Dio*? )

2 Jmai' ca®la® ji*? cue?® jnoh! tid'hmah' Di632
hi® ca®tin! ca®la® jin®2 hnoh?, hi® mi*? jnoh! sidh3
ca®tin® hnoh? ni' mé*ca’lienh! jnoh® Di¢32. 3 La3ji®?
jmai! ni' ma'ca®lienh! jnoh® Di63? Jméi? di?, chau?
tsi® jnoh! ta?' hi® nd'jmuh®? hnoh? cunii' hi®
nio? caun? honh? ndh? fii'con? Did3?, hi® chau?
sidh® tsi* jnoh! hi® na'jmuh®? hnoh? pi® lin32
qui’ cun®*ii* hi® jlanh® hno® néh? Di63?, ji® hi®
na'hé? na'janh®?* ndh? hi® jdunh® Jesucristo Ti%?
Juo*?® di®. 4 Hnoh? reh? ts? jlanh! hniau® ndh?
Di632, né' jnoh' hi®* Dié*?* mada?ca®*quianh® hnoh?,
5 Jmi' ca®hléh!® jnoh! ju' chu®? fif'con?> hnoh?,
jun3judh®® cun3quionh® jméh®la® jai'® yah? ca®hléh'?
jnoh?, ti¥la® cun3quionh? 1a%i32 pi® hi® cue®? Jmi%chi®
Chun® bih', hi® jdun® ca3li* lin* hi® tson? bih' jai'?
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jaun2. Nih! bih! hnoh? 1anh? rén®? 14i® jnoh? jmit
ca’tauh®® jnoh!jaun?ja® quian®® hnoh? ni?, qui® hi3
ca®li*hndu? jnoh? 1i'* caun? hi® 1i® jmu? ta?! fif*con?
hnoh?.

6 Hi® jaun? jmi'jdun® ca®ti' ca®jinh®' ndh? hi®
jmoéuh® ndh? 1a® cun® hi® jmu3? jnoh! quitinh* Ti*?
Juo®® di?; udljinh!' ca®ma’tsoh® lin?! hnoh? honh?
jmi® caheh® ndh? ju! chu®? ti¥la® hiun? 1in3? bih?
honh? nah? ca®li® hi® ca®jmu® Jmi?chi®* Chun?, 7 Hi®
jaun? hnoh? ma?na'lin® nah? 1lami' 1 cdun? n6h3?
hi? jie?® 1a%in3? ts4? reh? zian? hué®? Macedonia
ji* hué3? Acaya. 8 Hi® jun®judh®® jmah3la® hué3?
Macedonia quionh® hué®*? Acaya yah® ja*cudun?
jai'® quioh?! Ti*2 Juo*? di? hi® ca®jmuh® hnoh?, qui*
ji® 1a%jin®? tsa? hué®? Aif' u6unh® bih! ma?na'fi’? his
hnoh? tanh?® nah? ta?! Di63?, hi' 1a® ti® jnoh! yah?
tit2ui? hi® hniduh3? judh®?® hi' cdun?. 9 Qui hmou3?
bih! tsd? hi* mé2cha3? he?® 14nh® ca®he® ndh? jnoh’
jmi! ca'chdu?! jnoh!® iif! tionh' hnoh?, hi® cha®? tsu?
sidh® hi® hnoh? méa2ca3chan?! ti® c632 di632 tsa? lain?,
hi® ca’jinh®? nah? ti® fif'con® Di63?, hi* ma?n4'lin3
nah? quian®' Di63? Tsad? juld? tsdun?, Di6*? tson?
cuti®. 10Ja%bi’ cha3? tsu? sidh® hi®* hnoh? nd'jan®?
néah? Jesus Jon? Di632 hi® jdunh® hiiu3mi®cud?, Ts4?
ca®mu? hi* Di632 hi® ca3jenh?? ja* tsd* méa?ca*tsan®.
Jesus hi® bih! Tsa? lidu3? di? ca3ti®* héih3? hi3 né3bi*
ra3tsi®? Di632 fiflcon? tsdu? ca®la® hi® mih?3 tsi®.

2

Ta?* hi® ca’®mu® Po* td'la® ca®cud?juti? Tesalonica
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1 Hnoh? reh?, jmi' fiéi' jnoh! fii' tionh' hnoh?,
ma?nd*fith! bih' hnoh? hmaéu3? hi® tid? juah'® yah?
1i* hi® tid? ca’li®* quien® ma?ta®* hi® fiéi' jnoh?
jaun®, 2 Qui' m&%fith! bih! hnoh? ud! jaun? la3
jdun? maZca®ma’tso’ jnoh! tsi® hi® ca®jmu? jdun? tsa?
jud? Filipos ji* hi®* mda2ca®quiu® ca®e® jnoh® tsui?
sidh?, ti®la® cu® jdun? Di6>2 bih! ca®jmu? hi® ca®niau®
ti&® tsf® jnoh! hi® hléh'® jnoh® ju! chi®® quioh®
fif'con® hnoh?, ud'jinh! ja' uumi?tsi*? jueh®? hi?
ti2 cue®? tsdu?. 3 Qui' jun3judh®® ju' tid? tson? hid
jmi! lifcan® hmou? yah® jnoh! ca®hléh'®, sa3jun?
ca®hléh'® jnoh' hi*hlid?> hndu? 1i' jmu’ 1 tsau'®
yah3, hi® sa®un® ca®hléh'® jnoh' hi3hlid*> hnau?
jnoh! ma'cau'?; 4 ti’la® Di63? bih? ca3cha?® jo3cuo?
jnoh® hi® tsa'hléh® jnoh® ju! chu®? quioh?! jmil
cadjie® tsu? hi® cah® jnoh! jmai', hi® jdun? la® jaun?
bih* hléh! jnoh®. Jun3®judh®® hi® hléh' jnoh*la® cun?
hi?® ti32 tsi® tsa? zian? fif! hué?! 142 yah?, ti®la® jnoh!
hléh! la® cun® ti®? tsi® Di63? bih', Ts&? jie?® lanh3
1i hfiu® tsi® jnoh!. 5 Ma2fiih! bih! hnoh? hi® hi?
conh® tid? Ii' méa2ca®hléh® jnoh! jai'® chu®? niéih?
hi3jlanh' zain32 tsdu?, sa®jun® ma?ca®méa*cau’? jnoh?
cun®iii* hi® hnia* jnoh* quie®. Di63? bih® Tsa? cue®?
ju* tson? hi® tid? la® jdun® jmu®? yah? jnoh’. 6 Tia?
ca’ta®di'quiaunh?' yah?® tsi® jnoh® hi® jmu?® tsau?
hi® jnoh® tsd® quien?, ud'jinh® hnoh? ho®la2da?
tsa? sidnh3 7 udljinh! jmi! 1i** jma'® jnoh! hi®
li¥tsin? hnoh? hi® na'hau®? jnoh! j&i'® hudh? tsi®
hi® ca3cué® Cristo. Jun?judh'® la® jdun? yah?, ti’la®
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jnoh! da? ca®méa'hnau® hnoh? la3jmi' hnio® tsa?mi®
dain? pih?* jon? bih'. 8 Qui* hi® jlanh* hnau® jnoh?
hnoh?, hi® jdun? ca®i® hiun? tsi® jnoh® hi® cué'3,
jun3judh®® jmdah3la® ju' chu®*? quioh?! Di63? yah3,
hi' 1a® ti® jmi®chi® quid'® hmoéu®? yah? jnoh! ca®li®
hitun? tsi® hi® cué'® sa* hi® ca®li® hniduh®?. Hu'ta!
ca®md'hnau? 1in3? bih! jnoh® hnoh?. 9 Hnoh? reh?,
chau? bih! honh? nah? lanh® ca®jma*2 jnoh? ta?* ji®
pi® la® jonh? jmi! tsi®. Ca®mua'® jnoh! ta?! la® hua?
la3 jma? hi® jdun® jniau’?® jnoh* hi® hniduh®? quiu*?,
quithlia? tia? ca®li*hndu? jnoh® hi® jen'® hnoh? ui?
ta'la® ca®hléh'® jnoh’ jaun? ju* chu®? quioh®! Di§3?
fif'con® hnoh?.

10 Hnoh? tsa? ca®jieh® bih! 1i'® cuéh! ju' tson?,
ji* Di6®? sidh® ha® lanh® ca®ma3®zidun'® jnoh® hi?
na%ji? hfiiu® jmi' hitu® tsi® fif'con® hnoh? tsa? tdunh?3
nah? ta?! jmi! ca’tauh®® jnoh! ja' fii! tionh' hnoh?,
hi® ca®ma®zidun'® jnoh! siah® la® cun® hi® ti®? tsi®
Di63?, hi' cdun? tid? hi® ca®mu'® yah® jnoh! hi?
juah®® hi® jmi! 1i® 1{*® ch4® tsdu? tso®. 11 Ma2fith!
bih! hnoh? hi® ca®ma? jnoh! fif'con? hnoh? la3jmi!
jmu? tsa?fiuh? fif'con? jon?, hi® ca®hli! ca’lieh! jnoh?
hnoh? hi®* ca3cué'® jnoh' sidh® pi®* hiiu® honh?
néh?. 12Ja®bi* ca%judh'® jnoh? 1anh® ron3? hniduh3?
fif'tdunh® ndh? la® cun® qui® cati*! hi® fi*tdunh!
tsd® joh! Di63?, Di6®? Tsd? mda?cadte® hnoh? hi®
cud'tianh® ndh? fii' cudtho? tsu? jai'3, fii' 1i'® zian?
hnoh? cidun? hi® quien? la3jmi! quien? tsi? hnga2.

13 Hi® jaun? 1a%i*? jmai' cue®® jnoh® tid'hmah'
Di6%2, quit jmi' ca®niéih? hnoh? j&i'® quioh?! Di¢®?
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hi®* ca®hléh®® jnoh?, ca®heh® bih' hnoh? la® cun®
ca®ti*! he® tsu? jai'®* quioh?! Di6*?, tid? ca’jmuh?
yah?® hnoh? hi® jai'® jaun? 1i® 1a3jmi! 1% j&i'® quioh?!
tsa? Ii' tsdu? qui' tson? bih! culti® jai'* quioh?!
Di6*? ca®hléh'® jnoh', hi® jai'® jaun? jmu? ta*
hfiu® honh? hnoh?, tsa? tdunh?® ndh? ta®!. 14 Qui’
jmi! ca®ma’tsoh! hnoh? honh? reh? hi® ca?mu®
tsa2coh! nah?, ca®quitinh®? ndh? la®mi! ca'quitinh?!
tsa2 malin® hi®* cuah®? quioh?' Di¢%?, tsa? tanh?
ta?! Cristo Jesus zian? ti* Judea, jmi' ca®ma3tso? tsu?
tsi® hi® ca®jmu® tsd? *judios tsa%co® tsu? 15 Ts4?
judios hi® bih! ca3jngih® Jesus Ti*? Juo'® di? 1a3jmi!
ca®jngih® tsi? jaun® tsd? ca’lin® hi® ti*? jé' Di6*?
jmiltin? 1in®% hi® ca®jmoh® di? sidh® jnoh! hian?
tsi®, hi® ca®hue® ti® cheih®2. Jmaéh®la® hi® ti4? ti%?
tsi® Di632 bih! jmu? tsu?, hi® hon? tsu? 1a%jin3? tsa?
sidnh® sidh3. 16 Hi® jlanh' qui® jnai*? tsa? judios
hi® fif'con? jnoh! ni' ma'ca®li*hndu? jnoh! hléh'3
fif'con® *tsd?cd?o?!, qui' cun3ii’ hi*hlid? hnau?
jnoh! lidun® tsu?; hi® jaun? ti® jlanh® bih! li%hlidun?®
tso® quioh?! tsu? hi® jmu? la3 jdun?. Hi® jdun® né3?
méa2cd®ch6®? héih®? hi®* ma3tsau'® Di6*? quioh?! ts4?
hi3, ca®la® hi® mih?3 1in32 tsi3.

Po? judh? hi® hnié? tsa’jien? sidh® tsd? reh? zian®
juti? Tesalbnica

17 Hnoh? reh?, jmi' ca®hué? jnoh! fii' tionh'
hnoh?, ua'jinh! cu’tia®, jmiljaun? jlanh® jmi' hnau?
1in3? jnoh! hi® tsa'neh?! sidh® conh® hnoh?, qui!
udtjinh! tid? tiauh? jnoh! ta® mah' hnoh?, ti’la®
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cun® jaun? chau? bih' tsi®* jnoh! quian'® hnoh?
18 Jmi' hndu? jnoh! tsd'neh?! sidh® conh?, hi® huen?
jna’® ca®}mu3? pi® tenh® hnah? jéin3? hi® fie!; ti’la®
nitjudh® jmai' hi® jmi' hnau? jnoh! tsdu'®, caqui®
ca®jna® bih' tsd? hldinh? jui®2, 19J4un? né3, ;he?® bih?
jmu? hi® zia®? hi® hu?! tsi® jnoh?, hi® jmu? hi® hitun?
tsi® jnoh?, hi® jmu? hi® tsah' jnoh® la3jmi! tsah® ts4?
zia®? hi®1aih?3 fii* co? tsu?? Hmou®*? bih! hnoh? tsa?
jmuh?® hi® 1i*3 1a® jaun? quia’® jnoh® ni! matjaunh3?
Jesucristo Ti*? Juo*® di%. 20 Tson? bih! cu®ti®* hnoh?
bih! tsa2 jmuh32 hi® hitin? tsi® jnoh® hi® tsah! jnoh!
fif'con? Di632,

3

1Hi3 jdun? jmi’ tin?un? ca’tiau'® jnoh® ta! gau® hi®
hi®? tsi® jnoh?, ca®lai'® jnoh® hi® cutsa®? gau® bih?
jnoh! jéi®2{* tauh'?® cti?jueh®? ja' juui? Atenas jaun?,
2 hi® jdun® reh? Timoteo ca®zen'?® jnoh! hi® tsa?jie?
hnoh?, jan? tsd? quian®! Di63? quitinh* jnoh* ca3ti*!
ju* chi®? hi® hléh! jnoh* quioh?* Di63?, hi® tsa3cué?
tst? pi® hiiu® honh? hnoh?, hi® hie3? tsu? hnoh? re?
ca®ti*! ha® lanh® tanh'® ndh? ta?! Di6%?%; 3 quit hi®
jaun? tid? hin? jinh?* cun®ii* hi® jmu? tsdu® hian?
tsi®.  Qui' ma2fiih! bih! ndh? hmoéu®? hi® ca®ti®!
ma'tso! bih! di? tsi® hi® 1la® jaun?. 4 Qui! la® cun®
jmi! tiauh! jnoh! jaun? quiinh! hnoh? ca’udh'?
jnoh! hi® chau?! jmai' ma'tso! di? tsi?; hi® jaun? la®
jaun? bih! 1i3, 1a® cun® hi® m4?fith* ndh?. 5 Hi3 jdun®
jmit tin?ut? ca’tio?! jna’® hi® hi®? tsin3?, ca®zéin3?
jna’® jai'® hi®* nga? jna*® lanh® rén®? tionh? hnoh?
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ca®ti?! hi® na'tanh?? nah? ta?! Di6%?, ni'judh® ni? it
maZca3ma3cau® hnoh? ts4? hlainh® hi® tia?uu? ca3li®
quien? ta®! hi® ca®}jmu*® jnoh? jaun?.

6 Ti%la® jmi' ma%cuanh3? jdun? Timoteo fii* tiauh!
jnoh' 142 né3, hi® fiéi' tsu? jaun? Tesalnica ni?,
jmiljdun? quiaun? tsu? caun? jai'® chu?! hi® hnoh?
na'tanh??® bih! ta?! Di6%? la® mé?tanh?® ndh? jaun?,
hi® hno® ndh? tsd?jan® tsd?an® Ca?udh® tsu? hi?
jmai' ca®la®ji*? chau? honh? hnoh? hi® ca®ta! jnoh?,
hi® hnau® 1in3? hnoh? jnoh?, hi® di'quian’ hnoh?
hi® jie! ndh? sidh® jnoh! la%mi! di'quian® jnoh? hi®
neh?! jnoh® sidh® hnoh? 7 Hi® jdun® né® reh?,
cun®quionh?® jai'® hi® ca®i® né' jnoh! hi® tanh?? bih?
hnoh? ta?! Di6%?, caniau® re? tsi3 jnoh1 hi® ca3tin?
hnoh? ja! 1a%i%? uu®mi?tsi®? h1 zia®? fif*con? jnoh’.
8 Hi® jaun? zidun? jnoh!® re? ni'judh® la® maZhain?!
jdun? hnoh? ti* con? Ti*? Juo'® di%. 9 Conh® ti4?
chauh! jnoh! ha® lanh® rén®? cué*® tid'hmah* la®
cun® hi® jmi! hndu? jnoh® jmu*® fif'con? Di63? hi?
ca®tin® hnoh?, cun3fii* hi* jmuh32 hnoh? hi3 li*tsah’
lin?! jnoh! ta® fif! D632 Juo®® diZ. 10 Jlanh! hiw?
mi*?jnoh’la® hua?1a® jma? fii*con® Di63?, hi* hndu?
jnoh! cué3? Di6%? jai'® hi® neh?! jnoh?* sidh® hnoh?,
hi® jaun? 1i'® mathidn'® jnoh® re? hi® hie'® jnoh!
hnoh?jai'® ca®ti®*! hi® tanh?® nah? ta®! Di632.

11 J4un? cui' jmu’ Di6%? Jméi? di? ji® Jesus Ti®?2
Juo'® di? hi® nia® jui*? hi® tsdu!® jnoh! @® Aft
tionh! hnoh? 12 Jaun? Ti*? Juo'® di?® cui! jmu!
hi® conh?! hfiu® honh? nah2 hi3 hno3 nah? cad®la®
jonh? jmi! honh? tsd?jan? tsd?jan?, ji® la%in3? tsdu?
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ni? sidh®, la%jmi' hnau® jnoh! hnoh?. 13 Hi® cui!
jmu® bih! Di6*? pin® hfiu®* honh? ndh? hi® hi* cdun?
tso® tid? zia®? quidn®® ndh? ta® fii* Di63? Jméi? di?,
ji¥ hi® zian® nah? sidh® na'chan! fiflcon? tsu? nil
mé'jaunh3? Jesus Ti? Juo'® di?, quionh? tsu? la%jin3?
tsad?joh.

4

Tsd? zian? cun® ti*? tsi® Dig>?

1 Hi® jdun® né® reh?, jnoh* judh® fii*con? hnoh?
cun®quionh® héih®*? quioh?! Jesus Ti** Juo*® di?, hi®
fii'tdunh® hnoh? la® ma%fii*tdunh! nah? ni? 1la® cun®
hi® ti®? tsi®* Di6®*?, hi® jmuh'® hnoh? 1la® cun® hi®
méaZ2ca®hie'® jnoh! jaun?, hi® ti® 1i®mi' re? jmuh3?
nah? cun® jma? cun? jnia®?,

2M42fifh! bih! hnoh? lanh® Ii® jai'® hi® ca®ma'ta!3
jnoh* jdun?® hnoh? cun®quionh® héih®? quioh?* Jesus
Ti*? Juo®® di%. 3 Qui' hi® hnié® Di6** hi® hnoh?
na'chan® nadh? fif'tdunh® quidnh?, hi® hi* jan? tia?
hin? hniduh3? jmu3 judén® quionh?® tsd?jan? tsd?an.
4Hi® ma® quin3? ma? jan®*? hnoh? hniduh3? li® fith*?
lanh® ma'zian'® nah? hi® nd'chan!® ca’ti?! niljudh’
hin? tsanh? 1i*® fif?cuonh? ndh?, hi® jmuah'® nah?
quien? tsd?mi® tsd?fiuh? 5 Tid? hniduh3? hi® cdun?
1i* di'quiaunh?' honh? ndh? jan? tsa?mi® la3jmi'! jmu?
tsd? tid? Di6*? ma%cubun®? 6 Hi' jan? hnoh? ti4?
hniduh®? jmuh*® tso® jdun?, hi® li* ma'can'® nah?
renh?, qui' Ti¥? Juo!® bih! di? Ts&? jéinh®? sidh®
caun? hi® hlah® fif'con? la%in3? ts4? jmu® tso® la®
jaun?,1a® cun® hi® ma2ca®udh'® jnoh! jdun? jmi'tin?



1 TESALONICENSES 4:7 ix 1 TESALONICENSES 4:14

7 Qui' Di6*? mé?ca’te® hi®* ma'zidun'® di* nd'chan'
fif'con?, jun®udh® hi® jmu*® di* tso® yah®. @8 Hi?
jaun® né3, niljuah tsa2 tia? j6ih%2 &' ni2, jundjuah!®
ti42j6ih%? jait® quioh?! tsé?mi3cudun? yah® tst?, qui’
hi® ti42 jéih32 jai'® quioh?! Di6® bih! tsdi® jaun3?,
Di6%? Ts&? cuen? Jmi?chi® Chun! fif'con? néh?,

9 Hi® cati®* hi® hno® ndh? tsd?jan? tsd%an? né3,
tit?ut? hniduh3? yah® jmu® jna*® hlidun? jai'?, qui*
hnga? bih! Di63? méa?ca®ma®ta® hnoh? hi®* ma*hno®
nah? tsd%an? tsd?an? 10 Qui' ma?natjmuh3? bih?
hnoh? 1a® jaun? fif'con? la3jin3? tsa? reh? zian? ta!
cadun® hué®? Macedonia, ti¥la® cun® jaun? hli! lieh!
jnoh! hnoh? reh? hi® chi®? ti* li*mi* ma*hno® ndh?
tsd?jan? tsd?jan® 11 Jmuh'® ndh? pi® hi® tianh®?
nah? tie® quitinh! la%in3? tsdu?, tid? hniduh®? caun?
1i' ngaih' nah? jai'® hi® tid? ca’tin' ndh? ngaih',
Jmuh'® ndh? ta?' quidn'® ma® quin3? ma3 jan3?
cun®quionh® cud? tanh!® hmoéu3? 1a® cun® hi® qui®
méaZca®judh® jnoh' jaun? 12 hi® jdun? la® jaun?
1i3 taunh?® nah? ta?! tsa? ca2tsdun?, hid® tia? hi3
li*hniauh® hi? cdun? fii'con? nah?.

Tmai hi® jdunh® T2 Juo™® di2

13 Hnoh? reh?, tid? hndu? jnoh® hi® tionh? hnoh?
ta® tid? fith! he® Ii® fif'con? ts&? ma2ca2tsan?, quil
ni? Ili! ca®niau?! hlah® honh? nah? la3jmi! nio? hlah3
tsi® tsd? tia? ma?hu?! tsi® hi® jenh'® di2. 14 La3jmi!
tdunh?® di? ta?! hi® ca’un® Jesus, ji® hi® ca®enh'?
sidh3, 1a® jdun? bih! ca3ta® di* hi® tdunh'® ta®! hi?
ni' maljaunh®? Jesds, Di6? jmu? hi® ja’tdnh® tsu?
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quionh® Jesuds 1a%in3? tsa® tanh? ta?! Jesus jmi'
ca'tsan®.

15 Hi® jaun? la® cun® rén3? 13 jé! Ti*2 Juo®® di?
judh® jnoh! fii'con? hnoh? la® 14% Hi® la3jai®?
di? tsd? zidun? di2 ni' maljaunh® T2 Juo®® di,
tid? chiljan® di? tsduh'® yah*® la® cénh® bih® tsa?
méa2ca®tsan®. 16 Qui' tsa2 matanh? ta®' Cristo jmi!
caltsan® bih! tin? jenh'® la®ii! ni' maljaunh3? Ti®?
Juo*? di? hfiu*mi®cuti? hi® jmu® héih3?; quionh? tsi?
tsd? chin® ja* tsd?cuti? tsd*ta® Di6%2, Tsa? hi® hléh3?
i hi® jiéi®* mi'fi® quioh?' Di6®. 17 Ma'jaun?
tsduh'® di?, tsd? zidun? di?, cutsa®? quitnh® di? ts4?
maZca®jenh® hi®, hi® nga'® di? ja* jnie? chi®cut? iii*
jenh®® di? Ti*? Juo'®. Hi® jaun® la® jaun? bih! 1i'3
tsa'tauh'® di* quitinh® Ti*? Juo'® cun® jmi'hinio?,
18 Hi® jdun? cun3quionh® jai'® ni? jmuh'® hnoh? hi?
niau®! tia® tsi® tsa%jan? tsa%an.

S

1 Hnoh? reh?, ca®i?! hin? jmaih? 1i'® Ia® ni?, ti4?
hniduh®? jmu’ jna'® hlidun®jai'®, 2 qui' re?1in3? bih!
méa?nd'iifh! hnoh? hi® chau?! jmai' jdunh® Ti*? Juo*?
di? cuddid?jan?, la%jmi' ja®? jan? hain? cudid?an?
janiéi2. 3 Jmai' hi® ndljuah? tsau® “Tie* bih!
nio? hi' cdun? hi® hainh3 tid? zia3? ydh®”, ma'jaun?
bih! quiunh?! tsu? hi® madtso? 1in3? tsi® cu®dia?jan?
la® 142, 1la%jmi' 1?3 fif'con? tsa?mi® li%zian? jon? hi®
cu3did?jan? 1i?® quieh? héin'. Hi' ciun? tid? i zia3?
yah? fii' 1i¥ cuon® tsa? 1la3® hi®. 4 Ti%la® hnoh? reh?,
tid? ja'niéi? tionh? yah? hnoh? hi® li'* chau?! jmai!
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quioh?! Ti%2 Juo*? di? cu®did?an?la3jmi' chau®?jan?
hain? jmai! hi® tid® hi® lin?® tsu? 5 Quil la%jin3?
bih! hnoh? ma2tionh? Aii' tie® joh?!, Ai* 1i* ta®ma.
Ti4? ja'niéi? tiauh? yah® di?, fii* tid? joh® tie?; 6 hi®
jaun? tid® hniduh3? yah? cu6u®? di?1a3mi' na'cudun’
tsa2ca?tsdun?, ti¥la® hniduh3? hi® nalzian? tsi® bih!
d?, i* hi® tiduh® di? hua%an?!, hi® jaun?® tia® Lt
li*can? di%. 7 Ja'niéi? bih' cudun® tsi?, hi® ja'niéi
bi* sidh® ma2héinh®? tsi?; 8 ti¥la® cunfii* hi® jnoh?
14i% di? tsa? tiauh? ta®jma? bih!, jaun? cuil tiduh!
di? huadjan®! hi® tid? Ii' li*can? di%2. La%mi! jmu?
hlidu® hua®hi®® fif'tsi® hi® quih®? cdun? hi® pin?®, la3
jaun? bih* hniduh32 jma*? di? cun®quionh? hi® cuti®
tanh?? di? ta?! Di6%?, hi® hno® di? sidh® Di6®2, Ja%bi*
la%jmi! jmu? hlidu® hua®hi'® chi' cun®quionh® hi3
hudh? na'hein3? jdun?, la® jdun? bih! hniduh®? jmat3
di* cun3quionh® hi® nd'hé? né*jan3* di* hi®* chau®
jméi* hi® lidu? di? Di6%. 9 Qui* jun®judh?® ca®hidu®
Di6%2 jnoh! hi® jmoh? la® cun® hi® mih?® jaun? tsi?
yah3, ti¥la® ca®hidu®? tsu? hi* lidu3? cun®quionh?® Jesu-
cristo Ti*2 Juo'® bih' di?, 10Tsa? ca®jun® hi® hi® ca®ta’
di?; hi® jdun? 1i'® zidun? di® quitnh® tst?, ua® hi?
zidun? di? ua! hi® ma?un' di? ni' ma'ti® fi' jdunh3
tsu?. 11 Hi® jaun? hli' lienh! ndh? tsd?an? tsa?jan?,
hi® jmuh?® nah? sidh? hi?® ti® li¥mi® i pin® hfiu® tsi®
tsa?jan? tsd%jan? 1a® qui® ma2naljmuh3? ni? nah2

Jadi'3ld? cue®? Po' hi® ma3ti3? tsd® reh?
12 Hi® jdun® né? reh?, judh® jnoh! fii'con® hnoh?
hi® hniduh3? jmah*® ndh? quien? tsa? na'jmu? ta?
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fif'con? ndh?, tsd? na*ho? jai'® hi® ca3cué® Ti*? Juo?
di?, tsd® nd'hie3? ju* tson? fii*con® ndh?. 13 Hniduh3?
jmuh*® ndh? lin* hi®* cu3ti® hu?* honh? nah? hi?
quien?1in3? tsu? ji® hi* ma'hno! lin®2 ndh? tsi? sidh?,
quithlid® nd*jmu? tsi? ta?! jdun?. Tianh® ndh? cdun?
hi® re? hi® tin? quitinh® nah? tsd?jan? tsd%an.

14 Hnoh? reh?, ja®bi! hli' lieh! jnoh' sidh® hnoh?
hi® jin'® ndh? tsd? tid? fii*jmu® ta*3, hi® jmuh*® nah?
hi® niau?! tia3 tsi® tsa2 nio? hlah? tsi3, hi®* mathon!
nah? tsa? tid®> ma?pin® hiiu® tsi3, hi* juenh? honh?
nah? sidh® fif'con? 1a3jin3? tsau?.

15 Ha3 1i% jéinh! hnoh? sidh® hlah® fif'con? ts4?
méaZca®jmu® hlah3. Ti* re? bih! jmih*® hnoh? hi?
chu®? jmai' ca’la® ji*? fiflcon? tsd?jan? tsa%jan?, ji®
fii'con? ca’la® jin3? tsdu? ni? sidh®.

16 Tianh® n&h? hitin®> honh? jmai' ca®la® ji®2.
17 Lienh' ndh? Di6* chi'fii*. 18 C4un® cuéh® nah?
tid'hmah' Di6%? ua' he® mi? 1i%3, qui® la® jdun? bih?
hnid® Di6®*? hi® jmuih®® hnoh?, tsd? tanh?® nah? ta*!
Cristo Jesus.

19 Ha?® Ii? yéi? nah? si? quioh?! Jmi%chi®* Chun® hi?
maZ?zia®? hiiu® honh? nah?. 20 Ha®1i2 jmu? ndh? han!
jai'® hi® hleh3? tsdu? hi® cue®? Di6®? hiiu® tsi®. 21 Re?
quian? ndh? hua®hi'® 1a%i3? jai'®> hi® hleh3? tsdu?
niYjudh® jaun? ju' tson?, tionh? nah? ta?! jai'® jaun?
nitjudh® jaun? ju' tson? cuti®. 22 Cha' nah? ti® ¢6%?
ca®la®ji®li*2 fii* hi® hlah3,

23Di6%2 Tsé? jmu? hi® zidun? di? re? tin? cui'! jmu?!
hi® cu3ti® nd'chan® hnoh? fiitcon? hi® di?, hi® hi'
cdun?® tso® tia? zia®? fif'con® ndh? hi® judh®® hi® 1i®
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hlidnh'® ndh?, 1a%i® ngu?, ji* jmi%chi®, ji* jmi' honh?
nah? sidh®, ni' ma'ca?ch63? jaun? jmai' hi® jaunh3
Jesucristo Ti*? Juo'® di2. 24 Di632 Ts4? té2 hnoh?lin®
jan? Tsa? ma?ti3? jé', jdun? tiu*nio? jmu? bih! tsu?
1a%32 hi® mé&2l{%juanh®? jna'? niz,
Po* hah?jai*3 fii* ca®tduh?® st?

25 Hnoh? reh?, lienh! ndh? Di63? hi® ca3ta’ jnoh?.

26 Ren®! ndh? tsd?an? tsd%an? hi® re? nio> honh?
nah? 1a3 qui® rain®? tsu? jan? rainh?,

27Juanh?3?jna*3 fif*con? hnoh? cun3quionh® héih3?
quioh?! Ti*? Juo®® di? hi® hniduh3? hih'® hnoh? si?
142 fif'con? 1a3jin®? tsa? reh?.

28 Cui'’ ma'hé!' ma'mieh?> nah? Jesucristo Ti%?
Juo'? di2. [Cun® ni? bih! ti® jai'® ni%]
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